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AApenas com a maquina desligadal

Exterior da maquina, painel de comando

- Limpe com um pano macio e humido.

— E proibido limpar com jato de agua.

- Remova de imediato restos de detergente e de produtos de limpeza.

— Durante a secagem, pode eventualmente acumular-se agua entre o 6culo e o vedante. Isto
ndo prejudica de modo algum as fun¢gbes da sua maquina de secar!

Permutador de calor

O permutador de calor tem de ser limpo uma vez por més. No entanto, isto depende da
frequéncia com que a maquina de secar é utilizada.

Deixe a maquina de secar arrefecer e cologue um pano absorvente sob a tampa de acesso.
Pode sair agua residual.

Desblogueie a tampa de acesso e abra-a totalmente.
Rode ambas as alavancas de fecho.

Retire a cobertura.

Retire o permutador de calor.

N&ao danifique o permutador de calor.
Limpe-o apenas com dgua. Nao utilize objetos duros/afiados.

Lave com agua corrente todos os lados do permutador de calor e da
cobertura, e remova todo o cotao.

Deixe escorrer bem a agua.

Volte a inserir o permutador de calor

€ a cobertura.

Rode ambas as alavancas de fecho para

Remova o cotao dos vedantes da maquina de secar e do permutador
a posicao inicial e feche a tampa de acesso,
até que o fecho esteja encaixado.
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de calor.
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Sensor de humidade

A mdquina de secar estd equipada com sensores de humidade em aco
inoxiddvel. Os sensores de humidade medem o grau de humidade da

roupa. Apds um longo periodo de utilizagdo da mdquina, é possivel que
se forme uma camada fina de calcdrio sobre 0s sensores de humidade.

Abra a porta.

Limpe os sensores de humidade com uma esponja humida
de superficie rugosa.

Né&o utilize palha de aco nem produtos abrasivos!
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- Equipamento fornecido: maquina de secar, manual de instrucdes e de instalagéo, cesto para las
(conforme o modelo).

Verifigue se a maquina de secar sofreu danos de transporte!

- A maquina de secar é muito pesada. Ndo a levante sozinho!

— Atencéo as arestas vivas!

N&o levante a maquina pelos elementos salientes (p. ex., a porta) - perigo de quebral

Nao instale a maqguina numa divisdo com risco de formagédo de geada! A agua congelada pode
provocar danos!

- Em caso de duvida, pega a um técnico especializado para fazer a ligagao!

Instalar a maquina de secar Retire todos os acessorios do
tambor.
O tambor tem de estar vazio!

- Aficha tem de estar sempre acessivel.
- Instale a maquina numa superficie limpa, firme e plana!

A entrada de ar da maquina de secar ndo pode estar
tapada.

- Mantenha o meio envolvente da maquina limpo.

- Nivele a maquina de secar com a ajuda dos pés
dianteiros em forma de rosca e do nivel de bolha.
Nunca retire os pés roscados!

Na&o instale a mdquina atrds de uma porta ou
é de uma porta de correr suscetivel de

bloquear ou impedir a abertura da porta da
madquina.

Deste modo, as criangas ndo se conseguem
fechar dentro da mdquina, correndo perigo
de vida.

—
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Manter a entrada de ar desimpedida

, . . Limpo e /an:o
Se desejar, utilize o aparelho com a mangueira P P

de escoamento ligada.— Instru¢des do escoamento
da dgua de condensagdo em separado
(conforme o modelo).

Ligacao elétrica, indicagées de seguranca — Pdgina 13.

- Ligue a maquina a uma tomada de corrente alternada com contacto de seguranga em conformidade
com as normas; em caso de duvida, peca a um técnico especializado para verificar a tomada!

- A tensdo da instalacéo elétrica tem de corresponder a tensdo indicada na chapa de caracteristicas
do aparelho (— pdgina 10).

- A poténcia de ligagao e o disjuntor necessario estdo indicados na chapa de caracteristicas.

Alterar a poténcia de ligacdo Atencéo ao disjuntor da tomada (16/10 A).

1. Coloque o seletor de programas em Off.

2. Prima e mantenha premido o botao ¢ Ajuste secado.

3. Coloqgue o seletor de programas em Algodoén (Algoddo) Extra seco para guardar e aguarde até

aparecer a regulagao anterior no visor: . 4=10 A ou A =16 A.

4. Prima o botdo % Ajuste secado para alterar as regulagoes.

5. Cologue o seletor de programas em Off.
Os valores da etiqueta energética sao calculados com uma definicdo da protecao por fusivel de 16
A. Se a protecao por fusivel se alterar para 10 A aumenta a duragdo da secagem e 0 consumo de

WTZ
20410

WMZ
20500
WMZ
20600

(através do servigo de assisténcia técnica com o nimero de referéncia, conforme o modelo.)

Kit de unido em coluna de lavar-secar

Para poupar espaco, a maquina de secar pode ser colocada sobre uma maquina de lavar adequada, com a mesma profundidade e largura.
E impreterivel fixar a secadora @ maquina de lavar roupa com este acessorio de ligagao! WTZ11400: igual a WTZ20410, mas com bancada
de trabalho extensivel.

Estrado
Para melhor carregar e descarregar a maquina. O cesto que se encontra na gaveta pode ser utilizado para transportar a roupa.

Cesto para las
0 cesto de & permite a secagem individual de pecas de 13, calcado de desporto e peluches (ver manual separado "Cesto para las").

@ Dimensdes (PxLxA) 60 x 60 x 85 cm (altura regulével)
Peso aprox. 45 kg
Carga max. 7kg
Recipiente para dgua de condensagdo 4,2 |
Tensao de ligacéo 220240V
Poténcia de ligacdo 2800/2100 W
Disjuntor 16 A/10A
Temperatura ambiente 5-35°C
e e oo rrda ot
Chapa de caracteristicas na parte de tras da maquina de secar.
Poténcia consumida no modo desligado: 0,10W
Poténcia consumida no modo de prontidao (modo néo desligado): 1,00W
. lluminagéo do interior do tambqr (conforme o modelo): O tambor fica iluminado depois de abrir ou fechar a porta, bem como ap6s o inicio
do programa, e apaga-se automaticamente.
Velocidade de
Programa centrifugacao com que a Duracdo** Consumo de energia**
roupa foi centrifugada
Algodao 7kg 3,5kg 7kg 3,5kg
10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A
Seco para guardar* 1400 rpm 121 min - 95 min 92 min 62min  3,63kWh 350kWh 2,07 kWh 2,00 kWh
1000 rpm 141min - 111min 99 min 69min  423kWh 4,08kWh 242kWh 2,33kWh
800 rpm 161min 128min  115min ~ 85min  4,84kWh 4,66kWh 296 kWh 2,86 kWh
A2 Seco” 1400 rpm 100min 74 min 82 min 52min  2,62kWh 252kWh 183kWh 1,78 kWh
1000 rpm 119min - 88min  92min  62min  3,30kWh 3,18kWh 2,30kwh 2,23 kwh
800 rpm 140min - 100min 103min 73 min  4,00kWh 3,85kWh  2,89kwh 2,81 kwh
Sintéticos 3,5kg 3,5kg
Seco para guardar* 800 rpm 52 min 46 min 1,46 kWh 1,42 kWh
600 rpm 65min 56 min 1,79kWh 1,74 kWh

Em caso de perigo de congelagéo,
nao coloque a mdquina de secar em
funcionamento.

Preparacdo

. Esvazie o recipiente de dgua de condensagdo — Pdgina 4/11.
Posicione o seletor de programas num programa qualquer.
Selecione o botao Inicio/Stop — A agua de condensagdo € bombeada para o recipiente.
Aguarde alguns minutos ou até que a maquina de secar pare e, em seguida, esvazie
novamente o recipiente de agua de condensagao.
Coloque o seletor de programas em Off. ﬂ

O ponps

*

Regulacdo do programa para testes de acordo com a norma EN61121 em vigor.

** Os valores podem divergir dos valores indicados em fungao do tipo de tecido, composicdo da roupa a secar, humidade restante dotecido, do grau

de sec

0 sequinte

agem definido, da quantidade de carga, das condicdes ambientais e da agdo de funcoes adicionais.

"programa standard de algodao" (identificado pelo simbolo <) ¢ adequado para a secagem de roupa de algodao com um teor de

humidade normal e o mais eficiente em termos de consumo combinado de energia para a secagem de roupa de algoddo htimida.
Programas standard para algodao de acordo com o atual Regulamento (UE) n.2 932/2012.

Programa

<JAlgod
para guard

Regulagao
Os valores

Carga Consumo de energia Duragéo do programa
a0 Seco 7kg/3,5kg 16 A 16 A
g 4,08 kWh/2,33 kWh 111 min/69 min
do programa para testes e a rotulagem energetica de acordo com a Diretiva 2010/30/UE.

de consumo sdo calculados com uma protegao por fusivel ajustada de 16 A.

O que fazer se ...

Se nao conseguir resolver a anomalia sem assisténcia (p. ex., desligar/ligar) — O que fazer, ()
se..., Pdgina 11/12, contacte o nosso servico de assisténcia técnica. Esforcamo-nos por

encontrar sempre uma solugao adequada, para evitar deslocagdes desnecessarias dos

nossos técnicos.

Podera encontrar na lista anexa as informagdes de contacto do servigco de assisténcia
técnica mais préoximo da sua area de residéncia. o
- PT 21 4250 730

Indique ao servigo de assisténcia técnica o numero de produto (E-Nr.) e o numero de fabrico
(FD) do aparelho. )

Estas informag¢bes encontram-se:
no interior da porta*/na portinhola de inspecdo*
E-Nr. FD. aberta e na parte de tras do aparelho.

’ R *
Numero de fabrico ~ conforme o modelo [ )

Confie na competéncia do fabricante. Contacte-nos. Deste modo, garante que a reparagao
€ efetuada por técnicos especializados que dispdem de pecas de substituicdo originais.

Numero de produto

O que fazer se ...

it Coloqgue o seletor de programas em Off e desligue a ficha da tomada.

o O indicador luminoso Inicio/Stop
nao se acende.

A ficha esta ligada a tomada?
O programa esta selecionado?
Verifigue o disjuntor da tomada.

Modo de poupanca de energia ativado — Instrugcdes
sobre o Modo de poupanca de energia em separado.

) O visor e os indicadores lumino-
sos (conforme o modelo) apa-
gam-se e o indicador luminoso
Inicio/Stop pisca.

o O visor esta desligado.

O aparelho muda para o0 modo de repouso apds a opgao

Terminado en/em ter sido ativada — Pdgina 5. ®
@ O indicador luminoso Esvaziar o recipiente de agua de condensacao
% (Recipiente de agua de —> Pdgina 4.

condensacao) pisca. Prima o botao Inicio/Stop para repor a indicagéo
apresentada e, em seguida, prima novamente o botéao
Inicio/Stop, para ligar novamente o aparelho, se
necessario.

Quando a mangueira de escoamento da agua

de condensacao estiver ligada, verifica-la e limpa-la,
se necessario.

@ O indicador luminoso & (Filtro
de cotao/Permutador de calor)
pisca.

Limpar o filtro de cotdo — Pdgina 4.

Prima o botao Inicio/Stop para repor a indicagéo

apresentada e, em seguida, prima novamente o botédo ®
Inicio/Stop, para ligar novamente o aparelho, se

necessario.

Limpar o permutador de calor — Pdgina 8.

o A maquina nao inicia a secagem. O bot&o Inicio/Stop foi selecionado?
A porta esta fechada? ®
A temperatura ambiente é superior a 5°C? A temperatura

ambiente ideal durante a secagem fica entre 5 °C

e 35 °C.

Interrupgéo do programa pouco
tempo apos o inicio.

A roupa foi introduzida no aparelho?
A carga é demasiado reduzida para o programa
selecionado?/Utilizar o programa de temporizagao
—> Pdgina 6/7.

As roupas que foram introduzidas estdo secas?

A maqguina verte agua.

Nivele a maquina de secar na horizontal.
Limpe o vedante do permutador de calor.

A porta abre-se sozinha.

Empurre a porta até esta encaixar de forma audivel.

Formagéao de vincos.

Limite de volume de carga excedido?
Retire as pecas de roupa imediatamente apds o fim do
programa, pendure-as e endireite-as.
Selecionado um programa nao adequado — Pdgina 7.

Aroupa néo foi seca corretamente
ou ainda esta humida.

A roupa quente parece mais humida do que realmente
esta no final do programa. Estenda a sua roupa e deixe
que o calor se dissipe.

Ajuste o objetivo de secagem, prolongando o tempo de
secagem, mas sem aumentar a temperatura. A sua roupa
fica mais seca.

Selecione um programa com um tempo de secagem
mais longo ou aumente o objetivo de secagem.
A temperatura ndo aumenta.

Selecione um programa para secagem posterior de
roupa ainda humida.

Se tiver ultrapassado a quantidade maxima de carga do
programa, a roupa nido podera ser seca corretamente.

Limpe o sensor de humidade no tambor. Uma fina
camada de calcario pode prejudicar os sensores fazer
com gque a sua roupa hao seja seca corretamente.

A secagem foi interrompida devido a falha de rede, a um
recipiente de agua de condensagao cheio ou devido a
ultrapassagem do tempo de secagem maximo.

Tempo de secagem demasiado
longo.

Limpar o filtro de cotdo sob agua corrente
— Pdgina 4/11.

Admisséo de ar insuficiente — Garantir a circulagéo
de ar.

A entrada de ar pode estar entupida — Limpar a entrada
— Pdgina 9.

A temperatura ambiente é superior a 35 °C — Arejar
0 espago. A temperatura ambiente ideal durante

a secagem fica entre 5 °C e 35 °C. Se este limite
aumentar, deve aumentar-se o tempo de secagem.

Um ou mais indicadores
luminosos piscam.

Limpar o filtro de cotdo e o permutador de calor
— Péagina 4, 8/11.

Verifique as condigbes da instalagdo — Pdgina 9.
Desligue, deixe arrefecer, volte a ligar a maquina
€ reinicie o programa.

Corte de energia.

Retire de imediato a roupa da maquina de secar
e estenda-a. O calor pode dissipar-se. Cuidado: A porta,
0 tambor e a roupa podem estar quentes.

Indicacoes de seguranca

A\

Emergéncia

Use a maquina
de secar
APENAS...

NUNCA...

Perigos

Instalagcdo

Ligacdo elétrica —

Funcionamento

Avaria

Pecas de
substituicdo

Eliminacao

Retire imediatamente a ficha da tomada ou desligue o disjuntor.

no interior da sua casa.
para secar tecidos.

use a maquina de secar para outros fins que néo os descritos acima.
altere a tecnologia ou as propriedades da maquina.

A maquina n&o pode ser utilizada por criangas nem adultos sem preparagéo adequada.
N&o deixe criangas junto da maquina de secar sem vigilancia.

Mantenha os animais domésticos afastados da maquina de secar.

Retire todos os objetos dos bolsos da roupa. Tenha especial aten¢do aos isqueiros
—> Perigo de explosao!

N&o se apoie nem se sente em cima da porta — Perigo de tombar!

Prenda os cabos soltos — Perigo de tropecar! ]
Em caso de perigo de congelagao, ndo coloque a maquina de secar em
funcionamento.

Ligue a maquina de secar em conformidade com as normas a uma tomada de corrente
alternada com contacto de seguranga, caso contrario néo ha garantia de seguranca.
A secgéo do cabo tem de estar bem dimensionada.

Utilize apenas um disjuntor diferencial com este simbolo:

A ficha e a tomada tém de ser compativeis.

N&o utilize tomadas mudltiplas e/ou extensoes.

N&o pegue na ficha com as maos humidas — Perigo de choque elétrico!
Nunca puxe a ficha pelo cabo para desliga-la da tomada.

N&o danifique o cabo — Perigo de choque elétrico!

Coloque apenas roupa no tambor. Antes de ligar a maquina de secar, verifique o
conteudo!

N&o utilize a maquina de secar se a roupa tiver entrado em contacto com solventes,
6leo, cera, gordura ou tinta (p.ex., espuma de cabelo, acetona, tira-nddoas, benzina
etc.) — Perigo de incéndio/explosao!

Caso tenham sido utilizados produtos quimicos industriais na lavagem, a maquina
de secar ndo deve ser usada.

Perigo provocado por poeiras (p.ex., pd de carvao, farinha): Nao utilize a maquina

de secar — Perigo de explosao!

Nunca desligue a maquina de secar antes do fim do ciclo de secagem, exceto se retirar
rapidamente as pecas de roupa e as estender de modo a que possa dissipar o calor.
Objetos leves, como cabelos longos, podem ser aspirados para dentro da entrada de
ar da maquina de secar — Perigo de ferimentos!

A Ultima parte do ciclo de secagem efetua-se sem calor (ciclo de arrefecimento), para
assegurar que as pecas de roupa ficam com uma temperatura que n&o as danifique.
N&o utilize a maquina se a roupa contiver espuma/borracha — O material elastico
pode ficar destruido e a maquina pode ficar danificada devido a possivel deformagéo
da espuma.

Durante a limpeza do filtro de cotéo, certifique-se de que ndo entram materiais
estranhos (penas ou materiais de enchimento) na abertura do tubo do ar. Se
necessario, limpar previamente o tambor com um aspirador. Se, no entanto, entrarem
materiais estranhos no tubo do ar — Contacte o servigo de assisténcia técnica

—> Perigo de incéndio/explosao!

Desligue a maquina apds o fim do programa.

A parte exterior da parede traseira do aparelho fica muito quente durante

o funcionamento. Nunca toque na superficie quente da parede traseira do

aparelho. Mantenha as criangas afastadas — Perigo de queimaduras!

A agua de condensacéo ndo € potavel e pode ficar suja com cotdo.

N&o utilize a maquina em caso de avaria ou suspeita de avaria. A reparagéo so6 deve
ser efetuada pelo servigo de assisténcia técnica.

Né&o utilize a maquina de secar com o cabo elétrico danificado. A substituicdo do cabo
s6 deve ser efetuada pelo servigo de assisténcia técnica, para evitar perigos.

Por questdes de seguranca, utilize apenas pecas de substituicdo e acessorios originais.
Retire a ficha da tomada, depois corte o cabo do aparelho. Elimine-a pelos meios de
eliminagéo publicos.

Embalagem: ndo deixe criancas brincarem com os componentes da embalagem

—> Perigo de asfixia!
Todos os materiais sdo ecoldgicos e reutilizaveis. Elimine-os de forma ecoldgica.

Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome
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Parabéns - Acabou de adquirir um eletrodoméstico moderno e de
elevada qualidade da marca Bosch.

A maquina de secar por condensacgao distingue-se pelo seu
consumo econdmico de energia.

Todas as maquinas de secar, que saem da nossa fabrica, séo
cuidadosamente testadas quanto ao seu perfeito estado e
funcionamento.

Caso tenha alguma duvida, o0 nosso servigo de assisténcia técnica
esta a sua inteira disposicéao.

Eliminagao ecologica E

Este aparelho esta identificado em conformidade com a diretiva
europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

A diretiva prevé as condigdes para recolha e valorizagéo de
aparelhos usados, a vigorar em toda a UE.

Para mais informacgdes relativas aos nossos produtos, acessorios,
pecas de substituicdo e servigos, consulte: www.bosch-home.com

Respeite as indicacbes de seguranca na
pagina 13.

1 . Coloque a maquina de secar em funcionamento apenas
[ q depois de ler estas instrugbes e as Instrucoes sobre o
modo de poupanca de energia em separado.
Para a instalacéo do escoamento da agua de
condensacéo, observar as Instrugdes do escoamento
da agua de condensacao!

Pdgina
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Painel de comandos. . .............. 2
B Secagem ...........c.iiiiiiinn. 3/4
B Visoreregulagcbes................. 5
B Indicagbes sobrearoupa ........... 6
B Tabelade programas............... 7
Manutencéo e limpeza.............. 8
Instalacdo........................ 9
Protecao contra geada/Transporte. . . . . 9
Acessorios opcionais. .. ...... ... .. 10
Dados técnicos. . . ... 10
Valores de consumo. . ............. 10
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B Oquefazerse................. 11/12
B Instrucdes de seguranca . .......... 13

apenas para uso domestico,
apenas para a secagem de tecidos lavados com agua.

Mantenha as criangas com menos de 3 anos
afastadas da mdquina de secar.
Né&o permita que as criancas efetuem a limpeza
e manutengdo da mdquina sem supervisao.
N&o deixe criancas junto da mdquina de secar sem
vigildncial
Mantenha os animais afastados da mdquina de secar.
A mdquina de secar s pode ser utilizada por
criangas com mais de 8 anos, pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou psiquicas
diminuidas ou pessoas sem experiéncia ou
conhecimentos para tal, se estiverem sob vigilancia
ou se a operacao da mdquina lhes tiver sido
explicada por uma pessoa responsavel.
O aparelho foi concebido para ser utilizado até a
uma altitude de 4000 metros acima do nivel do mar,
no maximo.

Programas/tecidos

Descricéo detalhada de programas e tecidos — Tabela
de programas, pdgina 7.

Respeite as instrucdes de secagem do fabricante.

Nunce
médqu
Conta

Seletor de programas
programa e para ligar
E possivel rodar em a

Algodon (Algodao) Tecidos resistentes.
Sintéticos Tecidos sintéticos ou mistos.

Objetivos de secagem selecionaveis para os programas
Algodao e Sintéticos:

Y

Visor/botoes

Seletor de pi

Inicio  Sintéticos

na pagina 5

Extra seco para Roupa com partes espessas e varias m Stop _Extra seco para guardar
guardar camadas. :
Seco para guardar
Seco para guardar Roupa com uma camada. -
. D o De g Seco 2
A Seco Roupa adequada para engomar apos D
a sece}gem. ' : . o o o 2 o o Camisas 15 min
Sport Vestuario funcional em microfibras. Répido 40 min
Antialergias Téxteis em algodéo para secagem Plumas 4
a temperaturas mais elevadas. E—
Mix Carga mista de tecidos de algodao Acabado lana
e de fibra sintética. C
© Caliente (Quente) Todos os tipos de téxteis; |
(® Frio (Frio) programa de tempo. Fase em que o programa se encontra i 2 M| |O Duracion/D
Camisas 15 min Tecidos de algodao, linho e sintéticos. oo
o Rot i -
Rapido 40 min Sintéticos, algod&o ou tecidos mistos. -F-End] | Ajuste sec:
A H [ N} H
4> Plumas (Penas) Téxteis com enchimento de penas. Protecdo de criancas || ii-c'“h Terminado
Acabado lana Tecidos de 1a lavaveis na maquina. Recipiente de agua de condensagao 3] Delicado
(Acabado 1a) Filtro de cotdo/permutador de calor Menos 2
v <) (Sinal so
Mais informac6es  g——{Inicio/Stop




Esvaziar o recipiente de agua de condensacac

A agua de condensagao do aparelho flui para o recipiente
de agua de condensacéo, de acordo com a predefinicdo de
fabrica.

A titulo opcional, podera escoar a agua de condensacgéao,
através de uma mangueira de escoamento (fornecida
consoante o modelo) para a rede de esgotos. Caso escoe a
agua de condensacao para a rede de esgotos, ndo esvazie
o recipiente de agua de condensacgéo durante a secagem,
bem como apds cada secagem.

Retire o recipiente de agua de
condensacao e segure-o na horizontal.
Esvazie a agua de condensacéo.

Insira sempre por completo o recipiente
de agua de condensagéo até encaixar.
Se o indicador luminoso 4 (Recipiente

de agua de condensacao) piscar

— O que fazer se..., pdgina 11.

Secagem

1 coloque em funcionamento uma A
na de secar avariadal Verificar

cte o servico de assisténcia técnical 4 méquina de secar

Separar a roupa

Tire todos 0s objetos dos bolsos. Atencado aos isqueiros.
O tambor tem de estar vazio, antes de colocar a roupa.

S6 com as maos secas!
Pegue apenas na ficha!

Ligar a ficha
a tomada

Recipiente de égua Painel de comando Porta

de condensacao

raE

Consulte também as instru¢cdes em separado “Cesto para Ias" i H 4
(oonforme 6 modelo). Limpar o filtro de cotao
Apenas coloque a maquina de secar a funcionar com
ﬂ um filtro de cotao instalado e em boas condicoes
de funcionamento. Um filtro de cotdo limpo reduz

para regulacao do 0 consumo de energia.

/desligar o aparelho.
mbas as diregoes.

Regular e adaptar

Limpe o filtro de cotdo apés cada secagem:

individualmente o programa

L]

\ & encontra na porta/zona da porta e retire
ogramas/desligar { R\ Fechar o filtro de cotéo.
- X a porta
Algoddn [
off Extra seco para guardar

) Frio

< Seco para guardar

Dseco Selecione
Sport Inicio/Sto
) P . Abra o filtro de cotao e remova o cotao
(&) Antialergias do filtro (passe a méo sobre o filtro
Mix de cotdo). Lave o filtro de cotdo com

| (O Caliente

hragéo A regulacdo do tempo de secagem apenas € possivel para

programas de temporizagao.

1. Abra a porta. Remova o cotao que se

. Remova o cotdo do compartimento do
filtro de cotao.

sujidade forte ou entupido com agua
quente e seque-0 bem.
Filtro de cotao

Feche o filtro de cotao e volte a inseri-lo.

Retirar a roupa e desligar a
maquina de secar

Entrada de ar
Tampa de acesso

do Ajuste do objetivo de secagem.
en/em Regulacdo do fim do programa. F’m dO programa

Secagem a uma temperatura mais baixa, reduzida. Interromper o programa

Prolongar a fase de protegdo antivincos. Secagem il ﬁgrge?:a?er:ﬁ gLiJn‘t)erzlrrrTg)?'n%i%%t.éo Inicio/Stop; o processo
noro)  Ligar/desligar o sinal sonoro. Introduza mais roupa ou retire-a e feche a porta.

Iniciar, interromper e continuar o programa
Ativar ou desativar o e (Fecho de seguranca para criangas).

. Se necessario, volte a selecionar o programa e a fungéo
adicional. Selecione o botéo Inicio/Stop. O tempo
restante € atualizado apds alguns minutos.

A O tambor e a porta podem estar quentes! ﬂ




Visor e regulacoes

(Filtro de cotéo/
permutador

de calor)

&y

(Recipiente de agua
de condensacao)

ﬂ E [ﬂ 'P = E I-U:,
(Fase em que o
programa se
encontra)

=
(Fecho de
seguranca para
criancas)

[h:min]
(Tempo restante)

Duracion/Duragao

o+

O
Ajuste secado

th- 4k

Terminado en/em

Delicado

Menos &)

<)) (Sinal sonoro)

Opgéo selecionada ativada/desativada — Indicador luminoso aceso/apagado.
Consulte as instrugoes em separado sobre o Modo de poupanca de energia.

Limpar o filtro de cotdo — Pagina 4/11.
ou limpar o permutador de calor — Pdgina 8.

Esvaziar o recipiente de agua de condensacédo — Pdgina 4/11.

O visor indica a fase em que o programa se encontra:
#ff Secagem;

2\ Secagem para engomar;

[{l Secagem para guardar;

- P - Pausa do programa —> se necessario;

£nd Fim do programa.

Pode proteger a maquina de secar contra a alteragdo inadvertida das fungdes
reguladas. Para ativar/desativar o c= (Fecho de seguranca para criancas),
inicie o programa e, em seguida, prima o botéo Inicio/Stop durante

5 segundos, até soar um sinal sonoro. O simbolo para a opgéo ativada/
desativada — <= (Fecho de seguranca para criangas) acende-se/apaga-se.

Ao selecionar um programa, é indicado o tempo de secagem previsto para a

carga maxima. Durante a secagem, os sensores de humidade detetam a carga

efetiva e corrigem o tempo do programa. Este é apresentado de forma visivel
no visor através do avan¢o do tempo restante .

O tempo de secagem, que apenas esta disponivel em programas de
temporizacao, pode ser regulado de 20 minutos a 3 horas, no maximo, em
intervalos de 10 minutos.

O resultado da secagem (p. ex., secagem para guardar) pode ser aumentado
em trés fases. A roupa fica mais seca. Regulagéo standard = 0. Valores
disponiveis: 0, 1, 2, 3. Apds o0 ajuste de um programa, ele mantém-se definido
para 0s outros programas, até que se altere novamente a opgao ¥ Ajuste
secado.

O fim do programa pode ser regulado através da selecao do tempo da opgao
Terminado en/em. O tempo da opg&o Terminado en/em pode ser adiado em
intervalos de horas até, no maximo, 24 horas. Prima varias vezes o botao
Terminado en/em, até ser indicado o niumero de horas pretendido (h = horas).
Selecione o botéo Inicio/Stop para iniciar o programa com atraso.

O programa termina apo6s o numero de horas selecionado.

Alguns minutos apds a regulacédo do tempo da opgédo Terminado en/em,

0 Visor apaga-se para poupar energia. Para ativar o visor, selecione um botao
qualquer, abra/feche a porta ou rode o seletor de programas.

Temperatura reduzida para tecidos delicados, p. ex., poliacrilico, poliamida ou
elastano, com um tempo de secagem mais longo.

O tambor movimenta-se em intervalos regulares apés o fim do programa, para
evitar vincos. A roupa fica mais solta e macia.

A regulacao standard para cada programa € de 60 minutos. A funcao
automatica de protecao antivincos pode ser prolongada em 60 minutos.

Para ligar e desligar o sinal sonoro. Apos o fim do programa, soa
o ) (Sinal sonoro), caso esteja ativado. Esta opgdo nao tem quaisquer
repercussdes sobre os restantes sons.

Indicacoes sobre a roupa ...

Identificacdo dos tecidos
Respeite as instrucoes de secagem do fabricante.

Adequado para a maquina de secar.
Secar a temperatura normal.

Secar a baixa temperatura — Selecionar adicionalmente Delicado (Secagem delicada).
& Nao secar na maquina de secar.

N&o secar na mdquina de secar 0s seguintes tecidos:

— Tecidos ndo permeaveis ao ar (p. ex., com borracha).

— Tecidos delicados (seda, cortinas sintéticas) — Formacé&o de vincos!
- Roupa suja de dleo.

Sugestoes de secagem

— Para obter uma secagem uniforme, separe a roupa por tipo de tecido e programa de
secagem.

— Seque sempre pegas de roupa mais peguenas (p. ex., meias de bebé) juntamente com
pecas maiores (p. ex., toalha de méaos).

- Aperte os fechos, colchetes e botdes, abotoe as fronhas. Ate os cintos de tecido, faixas
de aventais, etc., e, se necessario, use um saco de roupa.

— Nao deixe secar demasiado a roupa sintética — Risco de formacédo de vincos. Deixe
a roupa acabar de secar ao ar.

- Nao seque roupa de la na maquina de secar. No entanto, a roupa de |a pode ser
refrescada. — Pdgina 7, programa Acabado lana (Acabado 13) (conforme o modelo).

- N&o passe a roupa a ferro imediatamente apds a secagem; deixe-a dobrada durante algum
tempo — Dessa forma, a humidade residual distribui-se uniformemente.

— As malhas (p. ex., t-shirts, camisolas) costumam encolher na primeira secagem.
— Nao utilize o programa Extra seco para guardar.

— A roupa com goma s6 em casos excecionais deve ir a maquina de secar — A goma
deposita-se na maquina e afeta a secagem.

- Quando lavar os tecidos que pretende depois secar na maquina, doseie o amaciador de
acordo com as indicacfes do fabricante.

- Para tecidos pré-secos, com varias camadas ou pequenas pecas de roupa soltas, utilize
0 programa de temporizagdo. Também adequado para acabar de secar.

Protecdo do ambiente/indicacées de poupanca

- Antes de proceder a secagem, centrifugue bem a roupa na maquina de lavar roupa
— Uma centrifugagdo com rotacées mais elevadas reduz o tempo de secagem e o
consumo de energia.

- Utilize a capacidade maxima de carga recomendada, mas nao a ultrapasse — Tabela
de programas, pdgina 7.

- Durante a secagem, areje bem o local onde se encontra a maquina.

— Limpe o filtro de cotédo apds cada secagem — Limpar o filtro de cotao, pdgina 4/11.

- A entrada de ar da maquina de secar ndo pode estar tapada.
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AApenas com a maquina desligadal

Exterior da maquina, painel de comando

- Limpe com um pano macio e humido.

— E proibido limpar com jato de agua.

- Remova de imediato restos de detergente e de produtos de limpeza.

— Durante a secagem, pode eventualmente acumular-se agua entre o 6culo e o vedante. Isto
ndo prejudica de modo algum as fun¢gdes da sua maquina de secar!

Permutador de calor

O permutador de calor tem de ser limpo uma vez por més. No entanto, isto depende da
frequéncia com que a maquina de secar é utilizada.

Deixe a maquina de secar arrefecer e cologue um pano absorvente sob a tampa de acesso.
Pode sair agua residual.

1. Desblogueie a tampa de acesso e abra-a totalmente.
2. Rode ambas as alavancas de fecho.

3. Retire a cobertura.

4. Retire o permutador de calor.

N&o danifique o permutador de calor.
Limpe-o apenas com dgua. Nao utilize objetos duros/afiados.

5. Lave com agua corrente todos os lados do permutador de calor e da
cobertura, e remova todo o cotado.

6. Remova o cotdo dos vedantes da maquina de secar e do permutador
de calor.

7. Deixe escorrer bem a agua.

8. Volte a inserir o permutador de calor
€ a cobertura.

9. Rode ambas as alavancas de fecho para
a posicao inicial e feche a tampa de acesso,
até que o fecho esteja encaixado.

'm
& g

=2=)

Sensor de humidade

A mdquina de secar estd equipada com sensores de humidade em aco
inoxiddvel. Os sensores de humidade medem o grau de humidade da

roupa. Apds um longo periodo de utilizagdo da mdquina, é possivel que
se forme uma camada fina de calcario sobre os sensores de humidade.

1. Abra a porta.

2. Limpe os sensores de humidade com uma esponja humida
de superficie rugosa.

A Né&o utilize palha de aco nem produtos abrasivos!

- Equipamento fornecido: maquina de secar, manual de instrucdes e de instalagéo, cesto para las

(conforme o modelo).

Verifigue se a maquina de secar sofreu danos de transporte!

- A maquina de secar é muito pesada. Ndo a levante sozinho!

- Atencao as arestas vivas!

- Nao levante a maquina pelos elementos salientes (p. ex., a porta) - perigo de quebral

- Nao instale a maquina numa divisdo com risco de formacao de geada! A agua congelada pode
provocar danos!

- Em caso de duvida, pega a um técnico especializado para fazer a ligagao!

Instalar a maquina de secar f Retire todos os acessorios do

- Aficha tem de estar sempre acessivel. tambor. ]
- Instale a maquina numa superficie limpa, firme e planal O tambor tem de estar vazio!

A entrada de ar da maquina de secar ndo pode estar
tapada.

- Mantenha o meio envolvente da maquina limpo.

- Nivele a maquina de secar com a ajuda dos pés
dianteiros em forma de rosca e do nivel de bolha.
Nunca retire os pés roscados!

N&o instale a mdquina atrds de uma porta ou
CE de uma porta de correr suscetivel de

bloquear ou impedir a abertura da porta da I:EI
madquina.

Deste modo, as criangas ndo se conseguem p=} =}

fechar dentro da mdquina, correndo perigo ®
de vida. :
Limpo e plano

Se desejar, utilize o aparelho com a mangueira H
de escoamento ligada.— Instru¢ées do escoamento E
da dgua de condensagcdo em separado Manter a entrada de ar desimpedida
(conforme o modelo).

Ligacao elétrica, indicagées de seguranca — Pdgina 13.

- Ligue a maquina a uma tomada de corrente alternada com contacto de seguranga em conformidade
com as normas; em caso de duvida, peca a um técnico especializado para verificar a tomadal!

— A tenséo da instalacao elétrica tem de corresponder a tenséo indicada na chapa de caracteristicas
do aparelho (— pdgina 10).

- A poténcia de ligagédo e o disjuntor necessario estdo indicados na chapa de caracteristicas.

Alterar a poténcia de ligacdo Atencéo ao disjuntor da tomada (16/10 A).

1. Coloque o seletor de programas em Off.

2. Prima e mantenha premido o botao ¢ Ajuste secado.

3. Coloqgue o seletor de programas em Algodon (Algoddo) Extra seco para guardar e aguarde até

aparecer a regulagao anterior no visor: . J=10 A ou H =16 A.

4. Prima o botdo % Ajuste secado para alterar as regulagoes.

5. Cologque o seletor de programas em Off.
Os valores da etiqueta energética sao calculados com uma definigao da protegéo por fusivel de 16
A. Se a protegao por fusivel se alterar para 10 A aumenta a duracéo da secagem e o consumo de

Em caso de perigo de congelagéo,
nao coloque a mdquina de secar em
funcionamento.

Preparacao

. Esvazie o recipiente de agua de condensagédo — Pdgina 4/11.
Posicione o seletor de programas num programa qualquer.
Selecione o botao Inicio/Stop — A agua de condensacao € bombeada para o recipiente.
Aguarde alguns minutos ou até que a maquina de secar pare e, em seguida, esvazie
novamente o recipiente de agua de condensagao.
Coloque o seletor de programas em Off. ﬂ

O poNs




(através do servigo de assisténcia técnica com o nimero de referéncia, conforme o modelo.)
WTZ Kit de unido em coluna de lavar-secar
PI0ZERII Para poupar espaco, a maquina de secar pode ser colocada sobre uma maquina de lavar adequada, com a mesma profundidade e largura.

E impreterivel fixar a secadora @ maquina de lavar roupa com este acessorio de ligagdo! WTZ11400: igual a WTZ20410, mas com bancada
de trabalho extensivel.

WMZ Estrado
20500 Para melhor carregar e descarregar a maquina. O cesto que se encontra na gaveta pode ser utilizado para transportar a roupa.

\lIYYAN Cesto para las
161000 O cesto de la permite a secagem individual de pecas de 14, calcado de desporto e peluches (ver manual separado "Cesto para as").

@ Dimensées (PxLxA) 60 x 60 x 85 cm (altura reguldvel)

Peso aprox. 45 kg
Carga max. 7kg
Recipiente para dgua de condensagdo 4,2 |

Tensao de ligacéo 220240V
Poténcia de ligacdo 2800/2100 W
Disjuntor 16 A/10A
Temperatura ambiente 55580

ol
Chapa de caracteristicas na parte de tras da maquina de secar.

Poténcia consumida no modo desligado: 0,10W
Poténcia consumida no modo de prontidao (modo néo desligado): 1,00W

() lluminagéo do interior do tambor (conforme 0 modelo): O tambor fica iluminado depois de abrir ou fechar a porta, bem como apds o inicio
do programa, e apaga-se automaticamente.

Velocidade de

Se nao conseguir resolver a anomalia sem assisténcia (p. ex., desligar/ligar) — O que fazer,
se..., Pdgina 11/12, contacte o nosso servico de assisténcia técnica. Esforgamo-nos por
encontrar sempre uma solugcao adequada, para evitar deslocagdes desnecessarias dos
nossos técnicos.

Podera encontrar na lista anexa as informagdes de contacto do servigco de assisténcia
técnica mais proximo da sua area de residéncia.
- PT 21 4250 730

Indique ao servigo de assisténcia técnica o numero de produto (E-Nr.) e o nimero de fabrico
(FD) do aparelho.

Estas informag¢des encontram-se:
no interior da porta*/na portinhola de inspecdo*
E-Nr. FD. aberta e na parte de tras do aparelho.

Niumero de produto  Numero de fabrico ~ ¢onforme o modelo

Confie na competéncia do fabricante. Contacte-nos. Deste modo, garante que a reparagao
é efetuada por técnicos especializados que dispdem de pegas de substituigdo originais.

O que fazer se ...

Coloqgue o seletor de programas em Off e desligue a ficha da tomada.

O indicador luminoso Inicio/Stop A ficha esta ligada a tomada?
ndo se acende. O programa esta selecionado?
Verifique o disjuntor da tomada.

O visor € os indicadores lumino- Modo de poupancga de energia ativado — Instrugées
sos (conforme o modelo) apa- sobre o Modo de poupancga de energia em separado.
gam-se e o indicador luminoso

Inicio/Stop pisca.

O visor esta desligado. O aparelho muda para o modo de repouso apds a 0pgao

Terminado en/em ter sido ativada — Pdgina 5.

Programa centrifugacdo com que a Duracédo** Consumo de energia**
roupa foi centrifugada
Algodao 7kg 3,5kg 7kg 3,5kg
10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A
Seco para guardar* 1400 rpm 121 min -~ 95 min 92 min 62min  3,63kWh 350kWh 2,07 kWh 2,00 kWh
1000 rpm 141min - 111min 99 min 69min  423kWh 4,08kWh 242kWh 2,33kWh
800 rpm 161min 128min  115min  85min  4,84kWh 4,66kWh 296 kWh 2,86 kWh
2 Seco” 1400 rpm 100min 74 min 82 min 52min  2,62kWh 252kWh 1,83kWh 1,78 kWh
1000 rpm 119min -~ 88min  92min  62min  3,30kWh 3,18kWh 2,30kwh 2,23 kwh
800 rpm 140min - 100min 103min 73 min  4,00kWh 3,85kWh  2,89kwh 2,81 kwh
Sintéticos 3,5kg 3,5kg
Seco para guardar* 800 rpm 52 min 46 min 1,46 kWh 1,42 kWh
600 rpm 65min 56 min 1,79kWh 1,74 kWh

*

Regulacdo do programa para testes de acordo com a norma EN61121 em vigor.
** Os valores podem divergir dos valores indicados em fungao do tipo de tecido, composi¢ao da roupa a secar, humidade restante dotecido, do grau
de secagem definido, da quantidade de carga, das condi¢des ambientais e da acdo de fungdes adicionais.

0 sequinte "programa standard de algodao" (identificado pelo simbolo <_J) ¢ adequado para a secagem de roupa de algodao com um teor de
humidade normal e o mais eficiente em termos de consumo combinado de energia para a secagem de roupa de algoddo himida.

Programas standard para algodao de acordo com o atual Regulamento (UE) n.2 932/2012.

Programa Carga Consumo de energia Duragéo do programa

<] Algodéo Seco 16 A 16 A
7kg/3,5k

para guardar 9= 4,08 KWh/2,33 KWh 111 min/69 min

Regulagao do programa para testes e a rotulagem energética de acordo com a Diretiva 2010/30/UE.
Os valores de consumo sdo calculados com uma protegao por fusivel ajustada de 16 A.

O indicador luminoso Esvaziar o recipiente de dgua de condensacao

% (Recipiente de agua de —> P4gina 4.

condensacao) pisca. Prima o botao Inicio/Stop para repor a indicagéo
apresentada e, em seguida, prima novamente o botédo
Inicio/Stop, para ligar novamente o aparelho, se
necessario.
Quando a mangueira de escoamento da agua
de condensacao estiver ligada, verifica-la e limpa-la,
Se necessario.

O indicador luminoso & (Filtro Limpar o filtro de cotdo — Pdgina 4.
de cotao/Permutador de calor) Prima o botéo Inicio/Stop para repor a indicagcao

pisca. apresentada e, em seguida, prima novamente o botéo
Inicio/Stop, para ligar novamente o aparelho, se
necessario.

Limpar o permutador de calor — Pdgina 8.

A maquina néo inicia a secagem. O bot&o Inicio/Stop foi selecionado?
A porta esta fechada?
A temperatura ambiente é superior a 5°C? A temperatura
an&%iencte ideal durante a secagem fica entre 5 °C
® °C.




O que fazer se ...

Interrupgéo do programa pouco
tempo apods o inicio.

A roupa foi introduzida no aparelho?

A carga é demasiado reduzida para o programa
selecionado?/Utilizar o programa de temporizagéo
—> Pdgina 6/7.

As roupas que foram introduzidas estdo secas?

A maqguina verte agua.

Nivele a maquina de secar na horizontal.
Limpe o vedante do permutador de calor.

A porta abre-se sozinha.

Empurre a porta até esta encaixar de forma audivel.

Formagéao de vincos.

Limite de volume de carga excedido?
Retire as pecas de roupa imediatamente apds o fim do
programa, pendure-as e endireite-as.
Selecionado um programa nao adequado — Pdgina 7.

Aroupa néo foi seca corretamente
ou ainda esta humida.

A roupa quente parece mais humida do que realmente
esta no final do programa. Estenda a sua roupa e deixe
que o calor se dissipe.

Ajuste o objetivo de secagem, prolongando o tempo de
secagem, mas sem aumentar a temperatura. A sua roupa
fica mais seca.

Selecione um programa com um tempo de secagem
mais longo ou aumente o objetivo de secagem.
A temperatura ndo aumenta.

Selecione um programa para secagem posterior de
roupa ainda humida.

Se tiver ultrapassado a quantidade maxima de carga do
programa, a roupa nao podera ser seca corretamente.

Limpe o sensor de humidade no tambor. Uma fina
camada de calcario pode prejudicar os sensores e fazer
com gque a sua roupa hao seja seca corretamente.

A secagem foi interrompida devido a falha de rede, a um
recipiente de agua de condensagao cheio ou devido a
ultrapassagem do tempo de secagem maximo.

Tempo de secagem demasiado
longo.

Limpar o filtro de cotdo sob agua corrente
— Pdgina 4/11.

Admisséo de ar insuficiente — Garantir a circulagéo
de ar.

A entrada de ar pode estar entupida — Limpar a entrada
— Pdgina 9.

A temperatura ambiente é superior a 35 °C — Arejar
0 espago. A temperatura ambiente ideal durante

a secagem fica entre 5 °C e 35 °C. Se este limite
aumentar, deve aumentar-se o tempo de secagem.

Um ou mais indicadores
luminosos piscam.

Limpar o filtro de cotdo e o permutador de calor
— Péagina 4, 8/11.

Verifique as condigbes da instalagdo — Pdgina 9.
Desligue, deixe arrefecer, volte a ligar a maquina
€ reinicie o programa.

Corte de energia.

Retire de imediato a roupa da maquina de secar
e estenda-a. O calor pode dissipar-se. Cuidado: A porta,
o tambor e a roupa podem estar quentes.

Indicacoes de seguranca

A\

Emergéncia

Use a maquina
de secar
APENAS...

NUNCA...

Perigos

Instalacédo

Ligacao elétrica

Funcionamento

Avaria

Pecas de
substituicao

Eliminacao

Retire imediatamente a ficha da tomada ou desligue o disjuntor.

no interior da sua casa.
para secar tecidos.

use a maquina de secar para outros fins que ndo os descritos acima.
altere a tecnologia ou as propriedades da maquina.

A méaquina n&o pode ser utilizada por criangas nem adultos sem preparagéo adequada.
Né&o deixe criangas junto da maquina de secar sem vigilancia.

Mantenha os animais domésticos afastados da maquina de secar.

Retire todos os objetos dos bolsos da roupa. Tenha especial atengdo aos isqueiros
—> Perigo de explosao!

N&o se apoie nem se sente em cima da porta — Perigo de tombar!

Prenda os cabos soltos — Perigo de tropecar! .
Em caso de perigo de congelagao, néo coloque a maquina de secar em
funcionamento.

Ligue a maquina de secar em conformidade com as normas a uma tomada de corrente
alternada com contacto de seguranga, caso contrario néo ha garantia de seguranca.
A secgéo do cabo tem de estar bem dimensionada.

Utilize apenas um disjuntor diferencial com este simbolo:

A ficha e a tomada tém de ser compativeis.

N&o utilize tomadas mudltiplas e/ou extensoes.

N&o pegue na ficha com as maos humidas — Perigo de choque elétrico!
Nunca puxe a ficha pelo cabo para desliga-la da tomada.

N&o danifique o cabo — Perigo de choque elétrico!

Cologue apenas roupa no tambor. Antes de ligar a maquina de secar, verifique o
conteudo!

N&o utilize a maquina de secar se a roupa tiver entrado em contacto com solventes,
6leo, cera, gordura ou tinta (p.ex., espuma de cabelo, acetona, tira-ndédoas, benzina
etc.) > Perlgo de |ncend|o/explosao'

Caso tenham sido utilizados produtos quimicos industriais na lavagem, a maquina
de secar ndo deve ser usada.

Perigo provocado por poeiras (p.ex., pd de carvao, farinha): Nao utilize a maquina

de secar — Perigo de explosao!

Nunca desligue a maquina de secar antes do fim do ciclo de secagem, exceto se retirar
rapidamente as pecas de roupa e as estender de modo a que possa dissipar o calor.
Objetos leves, como cabelos longos, podem ser aspirados para dentro da entrada de
ar da maquina de secar — Perigo de ferimentos!

A Ultima parte do ciclo de secagem efetua-se sem calor (ciclo de arrefecimento), para
assegurar que as pegas de roupa ficam com uma temperatura que néo as danifique.
N&o utilize a maquina se a roupa contiver espuma/borracha — O material elastico
pode ficar destruido e a maquina pode ficar danificada devido a possivel deformagéo
da espuma.

Durante a limpeza do filtro de cotéo, certifigue-se de que ndo entram materiais
estranhos (penas ou materiais de enchimento) na abertura do tubo do ar. Se
necessario, limpar previamente o tambor com um aspirador. Se, no entanto, entrarem
materiais estranhos no tubo do ar — Contacte o servigo de assisténcia técnica

—> Perigo de incéndio/explosao!

Desligue a maquina apds o fim do programa.

A parte exterior da parede traseira do aparelho fica muito quente durante

o funcionamento. Nunca togque na superficie quente da parede traseira do

aparelho. Mantenha as criancas afastadas — Perigo de queimaduras!

A agua de condensacéo ndo € potavel e pode ficar suja com cotéo.

N&o utilize a maquina em caso de avaria ou suspeita de avaria. A reparagéo s6 deve
ser efetuada pelo servico de assisténcia técnica.

Na&o utilize a maquina de secar com o cabo elétrico danificado. A substituicdo do cabo
s6 deve ser efetuada pelo servico de assisténcia técnica, para evitar perigos.

Por questdes de seguranca, utilize apenas pecas de substituicdo e acessorios originais.
Retire a ficha da tomada, depois corte o cabo do aparelho. Elimine-a pelos meios de
eliminagéo publicos.

Embalagem: ndo deixe criancas brincarem com os componentes da embalagem

—> Perigo de asfixia!
Todos os materiais sdo ecoldgicos e reutilizaveis. Elimine-os de forma ecoldgica.
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